TL-313-PIM
Edition 4
December 2023

Air Sander (Angle)
Air Polisher/Buffer (Angle)

Models 313-B and 314-B

Product Information

@ Product Information

@ Especificaciones del producto

@ Spécifications du produit
@ Specifiche prodotto

@ Technische Produktdaten
(NL) Productspecificaties

@D Produktspecifikationer
@ Produktspecifikationer
@ Produktspesifikasjoner
@ Tuote-erittely

@ Especificacoes do Produto
@ Mpodiaypa@ég mpoidvtog
@ specifikacije izdelka

@ 3pecifikacie produktu

@ Sspecifikace vyrobku

@ Toote spetsifikatsioon

@ Atermék jellemzsi

@ Gaminio techniniai duomenys
@ lerices specifikacijas

@ Informacje Macje o Produkcie
@ WHpopmauusa 3a npogyKTa
@ Informatii privind produsul
@ Texnunueckue xapakTepucTvKL n3genua
@D FRIER

@ LRt

@ HE MM

@ Podaci o proizvodu

@ Save These Instructions

@ Ingersoll Rand.




(Dwg. 16573784)

alla
00©) ® @:% = @ O« N (0 ==
IR#-NPT IR#-BS inch(mm) | NPT IR# IR # IR# m?
(C38341-810| (€383D1-810 3/8(10) 1/4" |MSCF32 10 28 3

2 TL-313-PIM_ed4



D

Product Safety Information
Intended Use:

These Air Sanders are designed for both light and heavy sanding jobs such as roughing body
filler, removing rust, and smoothing welds.

These Air Polishers/Buffers are designed for buffing and polishing paint, metal, and plastic
surfaces to a high-gloss finish.

For additional information, refer to Rotary Air Sander, Polisher and Buffers Product Safety
Information Manual Form 04580387.
Manuals can be downloaded from ingersollrand.com

Product Specifications

A 2
Free Speed | Spindle Size | Pad Size Sound Level dB(A) Vibration (m/s")

Madel (ISO 15744) (ISO 28927)

rpm inch inch |t Pressure (L) |#Power (L) Level *K

313-B 5,000 94.3 104.3 20 0.7
5/8-11 7

314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

1 KFA = 3dB measurement uncertainty
#K,, = 3dB measurement uncertainty

* K = Vibration measurement uncertainty

WARNING

Sound and vibration values were measured in compliance with internationally recognized
test standards. The exposure to the user in a specific tool application may vary from these
results. Therefore, on site measurements should be used to determine the hazard level in
that specific application.

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install

a properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any

hose coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 16573784 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:

1. AirFilter 7.  Coupling

2. Regulator 8.  Safety Air Fuse

3. Lubricator 9. Oil

4. Emergency shut-off Valve 10. Grease - Remove Bearing Housing and
5. Hose diameter lubricate Pinion and Pinion Gear

6. Thread size

TL-313-PIM_ed4 EN-1
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Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled, degreased
and parts be separated by material so that they can be recycled.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an Authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

EN-2 TL-313-PIM_ed4



Informacién de Seguridad Sobre el Producto

Uso indicado:

Estas lijadoras estan disefiadas para operaciones de lijado ligeras y pesadas, como desbastar
rellenos, eliminar corrosion o pulir soldaduras.

Estas amoladoras neuméticas estan disefiadas para eliminar material mediante un accesorio
rotatorio, de acuerdo con la tabla de especificaciones del producto.

Para mas infor ion, el M. I de infor! ion de seguridad de producto
04580387 Amoladora neumatica con muela cénica.
Los manuales pueden descargarse en ingersollrand.com

Especificaciones del Producto

Veloc. | Tamaiio | Tamafio de Nivel Sonoro dB(A) Vibr'::‘i’;:\(::'l /s?)
Modelos Libre del eje | Almohadilla (1ISO 15744) (150 28927)

rpm pulgada | pulgada |t Presion (LP) #Potencia (L) Nivel *K

313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6
1K, =3dB de error

$K,, = 3dB de error

* K = de error (Vibracién)

&\ ADVERTENCIA

Los valores de ruido y wbraclon se han medido de acuerdo con los estandares para pruebas
reconocidos internac Es posible que la exp del usuario en una aplicacion
especifica de herramienta difiera de estos resultados. Por lo tanto, la mediciones in situ se
deberian utilizar para determinar el nivel de riesgo en esa aplicacién especifica.

Instalacion y Lubricacion

en la entrada de la herramienta. Vacie el condensado de las valvulas en los puntos inferiores de
la tuberia, filtro de aire y depésito del compresor de forma diaria. Instale una contracorriente de
manguera de fusil de aire de seguridad de tamafio adecuado y utilice un dispositivo
antilatigazos en cualquier acoplamiento de manguera sin apagador interno para evitar que

las mangueras den latigazos en caso de que una manguera falle o de que el acoplamiento se
desconecte. Consulte la dibujo 16573784 y la tabla en la pagina 2. La frecuencia de
mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se define como h = horas, d = dias y
m = meses de uso real. Los elementos se identifican como:

1. Filtro de aire 7. Acoplamiento

2. Regulador 8.  Fusil de aire de seguridad

3. Lubricador 9.  Aceite

4. Valvula de corte de emergencia 10. Grasa: extraiga la carcasa del cojinete y

5. Diametro de la manguera lubrique el pindn y los engranajes del pindn
6. Tamano de larosca

TL-313-PIM_ed4 ES-1



(E5)

Piezas y Mantenimiento

Una vez vencida la vida util de herramienta, se recomienda desarmar la herramienta, desengrasarla
y separar las piezas de acuerdo con el material del que estan fabricadas para reciclarlas.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccion de las
instrucciones originales.

Las labores de reparacion y mantenimiento de las herramientas sélo puede ser realizadas por un
Centro de Servicio Autorizado.

Toda comunicacion se debera dirigir a la oficina o al distribuidor Ingersoll Rand més proximo.

ES-2 TL-313-PIM_ed4
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Informations Relatives a la Sécurité du Produit

Utilisation prévue:

Ces ponceuses sont congues pour des travaux légers et lourds de pongage, comme le
dégrossissage du mastic de carrosserie, I€limination de la rouille et le lissage des soudures.

Ces polisseuses/lustreuses pneumatiques sont congues pour polir et lustrer les surfaces
métalliques, plastiques et peintes pour un résultat extrémement brillant.

Pour des infor i complé ires, reportez-vous au manuel 04580387 d’information
de sécurité du produit Meul p ique a meule conique ou cylindrique.

Les manuels peuvent étre téléchargés a I'adresse ingersollrand.com

Spécifications du Produit

. . " Niveau Niveau de

vi:;::e Ta;l:::ll‘eela T:;:Ieudeu Acoustique dB(A) Vibration (m/s?)
Modeles q (ISO 15744) (1SO 28927)
tr/min pouce pouce |t Pression (LP) #Puissance (L) [ Niveau *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7

5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6
T KpA = incertitude de mesure de 3dB * K = incertitude de mesure (Vibration)

$K,, = incertitude de mesure de 3dB

&\ AVERTISSEMENT

Les valeurs sonores et vibratoires ont été mesurées dans le respect des normes de tests
reconnues au niveau international. L'exposition de I'utilisateur lors d’une application
d’outil spécifique peut différer de ces résultats. Par conséquent, il faut utiliser des mesures
sur site afin de déterminer le niveau de risque de cette application spécifique.

Installation et Lubrification

Dimensionnez I'alimentation en air de fagon a obtenir une pression maximale (PMAX) au niveau
de I'entrée d'air de l'outil. Drainez quotidiennement le condensat des vannes situées aux points
bas de la tuyauterie, du filtre & air et du réservoir du compresseur. Installez un raccordement a
air de streté dont la taille est adaptée au tuyau et placez-le en amont de celui-ci, puis utilisez
un dispositif anti-débattement sur tous les raccords pour tuyaux sans fermeture interne, afin
d'empécher les tuyaux de fouetter si I'un d'entre eux se décroche ou si le raccord se détache.
Reportez-vous a l'illustration 16573784 et au tableau de la page 2. La fréquence des opérations
d'entretien est indiquée dans la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois
de fonctionnement. Eléments identifiés en tant que:

1. Filtre a air 7.  Raccord

2. Régulateur 8. Raccordement a air de sCireté

3. Lubrificateur 9. Huile

4. Vanne d'arrét d'urgence 10. Graisse - Retirez le carter du roulement
5. Diamétre du tuyau et lubrifiez le pignon et ses engrenages
6. Tailledu filetage

TL-313-PIM_ed4 FR-1
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Piéces Détachées et Maintenance

A la fin de sa durée de vie, il est recommandé de démonter l'outil, de dégraisser les piéces et de
les séparer en fonction des matériaux de maniére a ce que ces derniers puissent étre recyclés.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
d'origine.

La réparation et la maintenance des outils ne devraient étre réalisées que par un centre de
services autorisé.

Adressez toutes vos communications au Bureau Ingersoll Rand ou distributeur le plus proche.

FR-2 TL-313-PIM_ed4



Informazioni Sulla Sicurezza del Prodotto

Destinazione d’uso:

Queste smerigliatrici servono per eseguire lavori di molatura sia leggeri che pesanti come la
sgrossatura di stucchi, la rimozione della ruggine e la levigatura di saldature.

Queste lucidatrici/pulitrici pneumatiche sono progettate per pulire e lucidare le superfici in
metallo, in plastica e vernice con finitura ad alta brillantezza.

Per ulteriori informazioni, vedasi Rettificatrici con mola a cono o spinotto Manuale delle
Informazioni sulla sicurezza del prodotto 04580387.
I manuali possono essere scaricati da internet al sito ingersollrand.com

Specifiche del Prodotto
Veloitaa | Dimensione | Dimensione "'?’e"° _V|braz|on|2
Vuoto mandrino platorello Acustico dB(A) Livello (m/s’)
Modelli (ISO 15744) (1SO 28927)
giri al o .. 1 Pressione [+ Potenza| . %
minuto pollici pollici (Lv) w) Livello K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 16
t KpA = incertezza misurazione 3dB * K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

$K,,, = incertezza misurazione 3dB

&\ AVVERTIMENTO

I valori relativi a suoni e wbrazwnl sono stati misurati in conformita agli standard di test
riconosciuti a livello inter le. L'esposizi all’'utente nell’applicazione di uno specifico

strumento puo variare rispetto ai presenti risultati. Pertanto, sarebbe necessario utilizzare le
misurazioni in loco per determinare il livello di pericolo della specifica applicazione.

Installazione e Lubrificazione

La linea di alimentazione dell'aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell’aria e dal
serbatoio del compressore. Installare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del
tubo flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazioni su tutti i manicotti senza arresto interno
per evitare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano gli accoppiamenti.
Vedere il disegno 16573784 e |a tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene
illustrata da una freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo.
Componenti:

1. Filtro aria 7. Accoppiamento

2. Regolatore 8. Fusibile di sicurezza

3. Lubrificatore 9. Olio

4. Valvola di arresto di emergenza 10. Ingrassaggio - rimuovere |'alloggiamento del

5. Diametro tubo flessibile cuscinetto e lubrificare pignone e ingranaggio del
6. Dimensione della filettatura pignone

TL-313-PIM_ed4 IT-1
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Ricambi e Manutenzione

Quando l'attrezzo diventato inutilizzabile, si raccomanda di smontarlo, sgrassarlo e separare i
componenti secondo i materiali in modo da poterli riciclare.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni
originali.

Riparazioni e manutenzione degli utensili devono essere eseguite esclusivamente da un Centro
di Assistenza Autorizzato.

Indirizzare tutte le comunicazioni al pili vicino concessionario od ufficio Ingersoll Rand.

IT-2 TL-313-PIM_ed4
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Hinweise zur Produktsicherheit
Vorgesehene Verwendung:

Diese Schleifmaschinen kénnen fiir leichte und schwere Sandstrahl-Arbeiten eingesetzt werden, wie
2.B. fiir das Aufrauhen von Spachtelmasse, das Entfernen von Rost und das Glatten von SchweiB3stellen.

Diese Druckluft-Poliermaschinen/Schwabbelmaschinen wurden dazu entwickelt, Lack, Metall und
Kunststoffoberflachen bis zu einer Hochglanz-Oberfldche zu polieren/zu schwabbeln.

Weitere Informationen entnehmen Sie dem Produktsicherheits-Handbuch fiir die
Druckluft-Dorn- und -Kegel-Schleifmaschine 04580387.
Handbiicher kénnen von ingersollrand.com heruntergeladen werden.
Technische Daten
Schwingung-
Nenndrehzahl | SpindelgréBe | Belaggroe S(h(:’:gig;l“i?(m spegel (m/s%)
Madell (1SO 28927)
U/min Zoll Zoll 1 Druck |# Stromzufuhr Spegel | *K
L) L)
313-B 5,000 94.3 104.3 20 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6
K., = 3dB Messunsicherheit * K = Messunsicherheit (Schwingungs)

$K,, = 3dB Messunsicherheit

Schall- und Vibrationswerte wurden gemaB den international anerkannten Teststandards
gemessen. Die tatséchlichen Werte, denen der Benutzer wahrend der Anwendung eines
besti Werk g tist, ko von diesen Ergebnissen abweichen. Vor
Ort sollten daher MaBnahmen getroffen werden, um die Gefahrenstufe der jeweiligen

A dung zu besti

Montage und Schmierung

Druckluftzufuhrleitung an der Druckluftzufuhr des Werkzeugs gemal des maximalen
Betriebsdrucks (PMAX) bemessen. Kondensat an den Ventilen an Tiefpunkten von Leitungen,
Luftfilter und Kompressortank taglich ablassen. Eine Sicherheits- Druckluftsicherung gegen die
Stromungsrichtung im Schlauch und eine Anti- Schlagvorrichtung an jeder Verbindung ohne
interne Sperre installieren, um ein Peitschen des Schlauchs zu verhindern, wenn ein Schlauch
fehlerhaft ist oder sich eine Verbindung |6st. Siehe Zeichnung 16573784 und Tabelle auf Seite 2.
Die Wartungshaufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und
m=Monaten der tatsachlichen Verwendung. Teile:

1. Luftfilter 7. Verbindung

2. Regler 8. Sicherheits-Druckluftsicherung

3. Schmierbiichse 9. Olen

4. Notabsperrventil 10.  Schmierung - Entfernen Sie das Lagergehduse
5. Schlauchdurchmesser und schmieren Sie Zahnrad und Ritzel

6. GewindegroBe

TL-313-PIM_ed4 DE-1
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Teile und Wartung

Zur Entsorgung ist das Werkzeug vollstandig zu demontieren, zu entfetten und nach
Materialarten getrennt der Wiederverwertung zuzufiihren.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um
ein Ubersetzung der Originalanleitung.

Die Werkzeug-Reparatur und -Wartung darf nur von einem autorisierten Wartungszentrum
durchgefihrt werden.

Wenden Sie sich bei Riickfragen an Ihre nachste Ingersoll Rand Niederlassung oder den
autorisierten Fachhandel.

DE-2 TL-313-PIM_ed4



Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:

Deze schuurmachines zijn bedoeld voor zowel licht als zwaar schuurwerk, zoals het opruwen
van vulmateriaal, het verwijderen van roest en het gladmaken van lasnaden.

Deze polijst-/poetsmachines zijn bedoeld voor het poetsen en polijsten geverfde, metalen en
plastic oppervlakken tot een hoogglansafwerking.

Raadpleeg de productveiligheidshandleiding 04580387 van de kegel- en plugslijpschijfmachine
voor aanvullende informatie.

Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrand.com

Produktspesifikasjoner

Onbelast | Afmetingen | Afmetingen | Geluidsniveau dB(A) T"“'?:;:,')veau
o Toerental spil zool (1ISO 15744) (150 28927)
. . 1 Druk |Vermogen| . .
tpm inch inch (Lp) w) Niveau K
313-B 5,000 943 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6
1 Meetonnauwkeurigheid bij K= 3dB * Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)
# Meetonnauwkeurigheid bij K , = 3dB
& WAARSCHUWING
luids- en vibr d den g in over ing met internationaal
erkende testnormen. De blootstelling van een gebruiker bij een specifieke toepassing van
gereedschap kan afwijken van deze resul Daarom ten er op locatie metingen

worden genomen om het gevaarniveau in die specifieke toepassing te bepalen.

Installatie en Smering

Om de maximale bedrijfsdruk ( Pmax) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet

de luchttoevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij
lage punten van het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging
met de juiste afmeting bovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op
elke slangkoppeling zonder interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren

als een slang valt of een koppeling losraakt. Zie tekening 16573784 en tabel op pagina 2. De
onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen

en m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:

1. Luchtfilter 7. Koppeling

2. Regelaar 8.  Beveiliging

3. Smeerinrichting 9. Olie

4. Noodafsluitklep 10. Smeren - Verwijder lagerhuis en smeer
5. Slangdiameter pignon en pignontandwiel in met vet
6. Soort van schroefdraad

TL-313-PIM_ed4 NL-1
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Onderdelen en Onderhoud

Wanneer de levensduur van het gereedschap verstreken is, wordt u aangeraden het
gereedschap te demonteren en ontvetten, en de delen gescheiden naar materialen op te bergen
zodat zij gerecycled kunnen worden.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de
originele instructies.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Richt al uw communicatie tot het dichtsbijzijnde Ingersoll Rand Kantoor of Wederkoper.

NL-2 TL-313-PIM_ed4



Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse slibemaskiner er designet til bade lette og sveere slibearbejder s& som skrubning af fyldstof,
rustfjernelse og glatning af svejsefuger.

Disse trykluftpudsemaskiner/buffere er beregnet til polering og pudsning af malede, metal-, og
plastik-overflader til en hgjglans finish.

hedcinf

For yderligere information henvises der til pr tsik ionen til
Trykluftslibemaskinen med konisk og propformet slibeskive i vejledning 04580387.

Vejledningerne kan hentes ned fra ingersollrand.com

Produktspecifikationer

. . Vibrationsniveau
HastFi"he d Spindelstorrelse [ Skivestorrelse Lyzl;g:?;t;:f;A) (m/s?)
Modeller 9 (IS0 28927)
rpm tomme tomme 1Tryk (LP) #Effekt (L) | Niveau *K
313-B 5,000 94.3 104.3 20 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6
T KpA = 3dB maleusikkerhed * K = maleusikkerhed (Vibrations)
$K,,, = 3dB méleusikkerhed
& ADVARSEL
Lyd- og vibrationsvzerdier blev malt i Ise med internationalt anerk
darder. Brug ksp ing under en specifik vaerktgjsanvendelse kan adskille
sig fra disse resultater. Derfor ber der des stedspecifikke mali til at bed

fareniveauet for denne specifikke anvendelse.

Installation og Smering

Serg for at lufttilferselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk
(PMAX) ved veerktgjsindgangen. Tem dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rgrenes,
luftfilterets og kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt
storrelse i opadgdende slange og brug en anti-piskeanordning tvaers over enhver slangekobling
uden intern aflukning for at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling
adskilles. Se tegning 16573784 og tabel pa side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med

en rund pil og defineres som t=timer, d=dage og m=maneder for reel brug. Elementerne er
identificeret som:

1. Luftfilter 7.  Kobling

2. Regulator 8. Sikkerhedstryksikring

3. Smereapparat 9. Olie

4. Nedafspaerringsventil 10. Fedt-Tag lejehuset af og smer

5. Slangediameter tandhjulsdrevet og tandhjulsgearet
6. Gevindstorrelse

TL-313-PIM_ed4 DA-1
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Reservedele og Vedligeholdelse

Efter vaerktgjets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og opdele de adskilte
komponenter ud fra materialetypen, sé de kan genbruges.

Den originale vejledning er pa engelsk. Andre sprog er en oversattelse af den originale
vejledning.

Reparationsarbejde og vedligeholdelse mé kun udfgres af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rands naermeste kontor eller distributer.

DA-2 TL-313-PIM_ed4



Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:

Dessa ytslipmaskiner &r konstruerade for bade fina och grova ytslipningar sasom att rugga upp
grundférg, ta bort rost och jamna till svetsar.

Dessa luftdrivna polermaskiner &r utformade for hdgglanspolering av lackerade, metall- och
plastytor.

oo b ol

For mer information, se infor
kon- och pluggslipmaskin.
Handbocker kan laddas ner fran ingersollrand.com

for produktsidkerhet 04580387 for

Produktspecifikationer

Fri o Ljudstyrkeniva Vibrationsniva
i Spindelstorlek dB(A) (m/s?)
Modeller | Hatighet storlek (150 15744) (150 28927)
v/min tum tum 1 Tryck (Lp) $Effekt(L)| Niva *K
313-B 5,000 5/8-11 ; 94.3 1043 20 0.7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6

1K, = 3dB matosakerhet
$K,,, = 3dB métosakerhet
* K = matosakerhet (Vibrations)

& VARNING

Varden for ljud och vibrationer har métts upp i enlighet med etablerade internationella
teststandarder. Anvandarens exponering vid en viss anvandning av ett verktyg kan skilja
sig fran dessa resultat. Darfor bor matningar goras pa plats for att bedéma risken vid den
specifika anvandningen.

Installation och Smorjning

Dimensionera luftledningen for att sakerstélla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets
ingangsanslutning. Drénera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens lagsta
punkter, luftfilter och kompressortank. Installera en sakerhetsventil av Iamplig storlek uppstrom
frén slangen och anvand en anti-ryckenhet dver alla slangkopplingar som saknar intern
avstangning, for att motverka att slangen rycker till och en slang gar sonder eller koppling lossar.
Seillustrationen 16573784 och tabellen pa sidan 2. Underhéllsintervallen visas i runda pilar och
definieras som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna definieras som:

1. Luftfilter 7. Koppling

2. Regulator 8.  Sakerhetsventil

3. Smorjare 9. Olja

4. Nodstoppsventil 10. Fett- Demontera lagerhuset och smérj
5. Slangdiameter pinjongen och pinjongdrevet

6. Gangdimension
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Delar och underhall

Da verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas, samt att de olika delarna
sorteras for atervinning.

Originalinstruktionerna &r skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en dversattning av
originalinstruktionerna.

Reparation och underhall av verktygen far endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till narmaste Ingersoll Rand kontor eller distributor.
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Produktspesifikasjoner

Tiltenkt bruk:

Disse pussemaskinene er designet til bade lett og tyngre pussearbeid, som grovbearbeiding av
kroppsfyll, rustfierning og utjevning av sveisesam.

Disse luftpoleringsmaskinene/buffermaskinene er designet til a pusse og polere malte, metall- og
plastoverflater til en skinnende finish.

For ytterligere informasjon henvises det til sikkerhetsinf j i04580387-handbok
til “Konus og pluggskive” slipemaskin med trykkluft.
Handbeker kan lastes ned fra ingersollrand.com

Productspecificaties

. . o Vibrasjonsniva
Has:i" het Spindelstorrelse | Klosstorrelse L(y;';‘;as;’:(‘?) (m/s?)
Modeller 9 (150 28927)
rpm tomme tomme 1 Trykk (Lp) $Styrke (L) Niva *K
313-B 5,000 94.3 1043 20 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

1K, = 3dB méleusikkerhet
$K,,, = 3dB méleusikkerhet
* K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

& ADVARSEL

Lyd- og vibrasj diene ble malti med internasjonalt anerkjente teststandarder.
Eksponeringen for brukeren i et bestemt bruksomrade for verktoyet kan variere fra disse
resul Derfor bgr malingene pa stedet benyttes for & avgjore farenivaet i det bestemte
bruksomradet.

Installasjon og Smaring

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktgysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rgrpunkter, luftfilter og
kompressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en antipiskeenhet
over slangekoblinger uten intern avstengning, for & forhindre slangen i & piske ved funksjonsfeil
eller utilsiktet frakobling. Se tegning 16573784 og tabell pa side 2. Vedlikeholdsfrekvens

vises i den sirkulzere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og m=maneder. Punkter
identifiseres som:

1. Luftfilter 7.  Kobling

2. Regulator 8. Slangebruddsventil

3. Smgreapparat 9. Olje

4. Nogdstoppventil 10.  Smorefett - Fjern lagerhuset og smer
5. Slangediameter pinjong og pinjongdrev

6. Gjengedimensjon
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Deler og Vedlikehold

Nér verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktoyet blir demontert, rengjort for olje
og sortert etter materialer i gjenvinningsgyemed.

De originale instruksjonene er p& engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale
instruksjonene.

Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Henvendelser skal rettes til neermeste Ingersoll Rand- avdeling eller -forhandler.
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Tuotteen Turvaohjeet

Kéyttotarkoitus:
Namé hiomakoneet on tarkoitettu seka kevyisiin, ettd raskaisiin hiontatoihin, kuten
runkopaikkausmassan karhentamiseen, ruosteenpoistoon ja hitsisaumojen tasoittamiseen.

N&ma paineilmatoimiset kiillotus-/viimeistelytyokalut on suunniteltu maalin, metallin ja muovin
korkealaatuiseen kiillotukseen.

Katso lisatietoja kartio- ja tappihiomakoneen turvaohjekirjasta 04580387.
Kéyttoohjeita voi hakea Web-osoitteesta ingersollrand.com

Tuotteen Tekniset Tiedot

Vapaa . Melutaso dB(A) Virinataso (m/s?)
| Nopeus | Karan koko | Laikan koko (150 15744) (150 28927)
Mallit
rpm tuumaa tuumaa 1 Paine (Lp) +Teho (Lw) Taso *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

tK,= mittauksen epatarkkuus
$K,,, = mittauksen epéatarkkuus
* K = mittauksen epdvarmuus (Varina)

VAROITUS

Aénen ja tardhtelyn arvot mitattiin kayttéen | invalisesti
Kéyttédjan altistus tietyssa tyokalusovelluksessa voi erota
kayttaa paikan paalla suoritettuja r ksia tietyn
varten.

ja testinormeja.
ta tuloksista. Si
vaaratason maarittelya

Asennus ja Voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kdyttopainetta (PMAX) tyokalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilista/venttiileistd putkiston alakohdasta/-
kohdista, ilmansuodattimesta ja kompressorin séiliésta paivittdin. Asenna oikeankokoinen
ilmavaroke letkuun yldsuuntaan ja kayta piiskaefektin estavaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei ole
sisdistd sulkua, ettei letku lahde piiskaliikkeeseen, jos letku pettda tai liitos irtoaa. Katso sivun 2
piirros 16573784 ja taulukko. Huoltovali osoitetaan ympyranuolella ja maaritetaan todellisina
kayttotunteina (h), -péivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:

1. llmansuodatin 7. Liitantd

2. Saadin 8. limavaroke

3. Voitelulaite 9. Oliy

4. Hatasulkuventtiili 10. Rasva - Irrota laakeripesé ja voitele
5. Letkun halkaisija hammasrattaisto

6. Kierteen koko

TL-313-PIM_ed4 FI-1
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Varaosat ja Huolto

Kun taman tyokalun kéyttoika on loppunut, suosittelemme tydkalun purkamista, puhdistusta
rasvasta ja eri materiaalien erittelya kierratystd varten.

Alkuperéiset ohjeet ovat englanninkielisid. Muut kielet ovat alkuperaisen ohjeen kdannoksia.
Tydkalun korjaus ja huolto tulee suorittaa ainoastaan valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto Idhimpaan Ingersoll Randin toimistoon tai jalleenmyyjalle.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizacao prevista:

Estes lixadores foram concebido para trabalhos de lixagem tanto ligeiros como pesados como,
por exemplo, desbaste de betumes, remogao de ferrugem e alisamento de soldaduras.

Estes polidores/brunidores foram concebidos para brunir e polir superficies pintadas, metdlicas e
de plastico de modo a ficarem com um acabamento de alto brilho.

Para obter informagdes mais detalhad Ite o | com as informagées de
seguranga do produto do rectificador de moé cilindrica e conica pneumatico 04580387.
Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: ingersollrand.com

Especifica¢es do Produto

Velocidade | Tamanho |Tamanhoda|  Nivel de Ruido dB(A) Vibr’;‘;‘;ee'sd(fn )
Modelos Livre dahaste | almofada (1SO 15744) (150 28927)
rpm polegadas| polegadas |t Pressao (L) [#Poténcia (L) Nivel *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

tK,= =3dB Incerteza de medida
S K = 3dB Incerteza de medida
* Incerteza de medida K (Vibragoes)

Os valores de vibracao e ruido foram medidos de acordo com normas de teste reconhe-
cidas a nivel internacional. A exposicao relativamente ao utilizador numa aplicacao de
ferramenta especifica pode divergir destes resultados. Por c i deve proceder-se
amedigoes no local, a fim de determinar o nivel de risco nessa aplicacao especifica.

Instalagao e Lubrificacéo

Dimensione a linha de alimentacdo de ar de modo a assegurar a presenca da pressao de servico
maxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado
da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reservatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranca de tamanho adequado a
montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragdo e antiflexdo em todas as unides de
mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que
as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a uniao se desligar. Consulte o desenho
16573784 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e
definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizagao real. Itens identificados como:

1. Filtrodear 7. Unido

2. Regulador 8.  Fusivel de ar de seguranca

3. Lubrificador 9. Oleo

4. Valvula de interrupgao de emergéncia 10. Massa Lubrificante - Remover o Carter

5. Didmetro da mangueira do Suporte e lubrificar o Pinhdo e a
Engrenagem do Pinhao

6. Tamanho da rosca

TL-313-PIM_ed4 PT-1
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Pecas e Manutencao

Quando a ferramenta nao mais funcionar eficazmente, recomenda-se que a mesma seja

desmontada, limpa e que as suas pegas sejam separadas por tipo de material para poderem ser
recicladas.

As instrugdes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros
idiomas.

A reparagdo e a manutencao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Envie toda a correspondéncia ao Escritério ou Distribuidor Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoidvrog

Mpoopi{opevn xprion:

Autd ta Tp1Beia aépa xouv oXeSIOOTEI yia ENaQPEG Kal Baplég epyacieg TPIBAG OTwE

\eiavon em@avemv oTOKou, apaipecn GKOUPIAG Kat OPANOTIOINGN PaP®V GUYKOANONG.
AuTtoi ol oTIABWTAPEC aépog / Tpoxoi Aeiavong ival oxedlaopévol yia Tn Agiavon kat
oTiABwon BappEVWY, HETANIKWY Kat TAACTIKWY EMPAVEIWVY YIa EEAPETIKA OTIATIVO @Iviplopa.

Na OTEPEC TTANPOYOPIEC AVATPEETE OTO VTUTO MANPOPOPIIV ACPANEIAG
npotovtot, 04580387 yia mepioTpo@ika TpiBeia aépa, CTIABWTIHPEC Kat TPOXoUG Agiavong.
AR gyxelptdiwv pmopei va yivel amod tnv nAektpovikn SievBuvon ingersollrand.com

Npodiaypagég Mpoidvtog

Taxutnta | MéyeBog | MéyeBog | Hyntikii Z1a6un dB(A) Emnf&o 2
: Nertoupyiag | AtpdkTou | pa&thapiov (ISO 15744) Kpadaopwv (m/s’)
MovTtéha (1SO 28927)
rpm ivrogg ivtogg |1 Migon L) $Migon (L) | Zta6un *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6
tK,= 3dB apeBaidtnTa pétpnong *K = apeBatotnta pétpnong (kpadaopwv)
$K,, = 3dB aBeBaiotnTa pétpnong
4 NPOEIAONOIHEH
Ot Tipég fixou Kat Soviy peTpR OE CUPHOPPWOT HE S1EBVIG avayvwpiopé
npoétuma Sokipwv. H ékBeon yia to xpnotn O€ M0 CUYKEKPIHEVN EQAPHOYT EPYANEI
umnopsi va Stapéper ané autd Ta anoteAéopata. ZUVENTWG, TPETTEL VA XPNOIHOTTolouvTal emi
TOTOU METP; Yia Tov Kad: MO TOU EMMES 80U oTNV €V AGYW EQAPHOYH.

Eykataotaon kat Aimavon

MPoCapUAOTE TO PEYEDOG TNG YPAMMIG TTAPOXIG aéPa yia T S1ac@ANon TG péylotng mieong
Aertoupyiag (PMAX) otnv gicodo Tou epyaleiou. ATooTpayyileTe KaBNUEPIVA TO CUMMTUKVWHA
a6 ™ BaABida(ec) oTo XapnAo onpeio(a) TNG owARvwong, To GIATPo aépa Kat Tn Se§apevr
oupmeoTr. EykataotroTe pia BarBida aépa ac@aleiag avavtn Tou EVKAPTTOU GwARvVa Kat
XPNOIHOTIOIROTE Hiat CUOKEUN TTPooTaciag o€ omoladHmoTe oU{ELEN EVKAUTTOU CWARVA XWPIG
£0WTEPIKT SIAKOTIF) TTAPOXNG YIa TNV ATTOPUYH TIVAYHATOE TOU EUKAUTTTOU OWANVA O€ TIEPITTTWON
aoToyiag Tou cwArva i amoouvdeong tng oL{euEng. BAéme To oxéSio 16573784 Kal Tov Tivaka
ot oehida 2. H ouxvotnTa ouvtipnong epgavietat pe KUKMKO BéNog kat optletal ws h=wpeg,
d=npEéPEC KAl M=PAVEC TTPAYHATIKAG XPONG. AVTIKEipEVa avayvwpilovTal we:

1. ®iktpo aépa 7. X0leuén

2. PubBuiotig 8.  Aogpdhewa aépa

3. Amavtig 9. Addi

4. BalBida diakomm¢ Aettoupyiag 10.  Aimavon pe ypdoo - AQaip£oTe To mepiBAnpa
£KTOKTNG avAayKng Tou £5pAvou Kat MITAVETE TO VIOV Kat

5. AIQUETPOG EDKAUTTTOU CWARVA Tov 050VTWTO TPOXO

6. MéyeBog omelpwpatog

TL-313-PIM_ed4 EL-1
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E§aptiipata Kat cuvtiipnon

‘Otav mepdoet n Siapkeia {wrig Tou epyaleiou, CUVICTATAL N ATOCUVAPHOAdYNoN Kat n
amoAimavon Tou epyaeiou KaBWE Kal 0 SIaXWPICHAC Twv EEPTNUATWY avd UAIKS yia va givat
Suvatr n avakVKAwWor) Toug.

O mpwtéTUTIEG 08NYiEC Eival oTa ayyAIKA. Ot GANEC YAWOOEG ival HETAPPAON TWV TTPWTOTUTIWV
odnylwv.

H emokeur| kat cuvTPNoN Twv epyaleiwv MPémel va Sievepyeital amod e§ouatodotnpévo Kévipo
SépBIc.

Na emkowvwvia, ameubuvBeite oo MAnoiéotepo ypageio 1y Stavopéa tne Ingersoll Rand.

EL-2 TL-313-PIM_ed4
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Informacije o Varnosti Izdelka

Namen:

Ti pnevmatski brusilniki so namenjeni grobemu in finemu brusenju, kot so grobo brusenje
izravnalnih kitov, odstranjevanje rje in glajenje zvarov.

Ti pnevmatski polirni/brusilni stroji so namenjeni brusenju in poliranju kovinskih, plastinih in
barvanih povrsin do visokega leska.

Cezelite ve¢ informacij, glejte obrazec 04580387 v priro¢niku za varno delo.
Prirocnike lahko snamete s spletne strani ingersollrand.com

Specifikacije I1zdelka

Hitrost v Velikost | Velikost Raven Hrupa dB(A) . R"ff’e“ 2
vye Vibracije (m/s?)
Modelj | Praznem teku | vretena | ploséice (1ISO 15744) (150 28927)
rpm palec palec |t Pritisk (Lp) $Mo¢ (L,) | Raven *K
313-B 5,000 94.3 104.3 20 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6
tK,= 3dB spremenljivost merjenja
$K,,, = 3dB spremenljivost merjenja
* K = merilna negotovost (Vibracije)
OPOZORILO
Vred i zvoka in tresljajev so bile izmerjene skladno z med dno pri imi dardi
preskus Ij bnika pri uporabi specifi¢nih orodij se lahko razlikuje od

teh rezultatov. Zato se morajo uporahljatl meritve na lokaciji za dolo¢anje ravni tveganja
pri specificni uporabi.

Namestitev in Mazanje

Premer zratne dovodne cevinaj ustreza najve¢jemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
zracnih filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no varovalko
v gornjem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev cevi brez
notranjega izklju¢itvenega ventila za prepri¢evanje zapletanje cevi, ¢e cevi propade ali se spoj
izkljuci. Glejte sliko 16573784 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni
puscici in opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke, oznacene
kot:

1. Zracnifilter 7. Spoj

2. Regulator 8.  Varnostna zracna varovalka

3. Mazalka 9. Olje

4. Varnostni izkljucitveni ventil 10. Mast - odstranite ohisje lezaja in

5. Premer cevi podmazite pastorek in valjasti zobnik
6. Velikost navoja

TL-313-PIM_ed4 SL-1
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Sestavni deli in vzdrzevanje

Izrabljeno orodje, ki ga ni ve¢ mogoce popraviti, morate razstaviti, razmastiti in lociti po sestavnih
surovinah, da ga bo mogoce reciklirati.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.
Popravila in vzdrZzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblasceni servisni center.

Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.

SL-2 TL-313-PIM_ed4



Bezpecnostné Informacie k Vyrobku

Ucel pouzitia:

Tieto pneumatické Smirglovacie nastroje st navrhnuté na lahké i intenzivne préace $mirglovania,
akymi st zdrsnovanie vyplihovej hmoty, odstranovanie hrdze a vyhladzovanie zvarov.

Tieto pneumatické lestiky, resp. jemné brisky st navrhnuté na jemné brasenie a lestenie
néterov, kovov a povrchov plastov na vysokoleskly finis.

Dalsie informacie najdete v priru¢ke Bezpeénostné instrukcie pre 04580387.
Prirucky si mozete stiahnut’z webovej adresy ingersollrand.com

Specifikacie Produktu
. . Hladina Hladina
Volnobeh | Velkost | Velkost Hiuku dB(A) Vibrécii (m/s?)
Modely P 4 (150 15744) (IS0 28927)
rpm palec palec 'rTIak(Lp) $Vykon (L) | Hladina *K
313-B 5,000 94.3 104.3 20 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6
T KpA = neurcitost’ merania 3dB * K = neistota merania (Vibracii)

$K,, = neurcitost'merania 3dB

VAROVANIE

Hodnoty hluku a vibréacii st uréené meraniami, ktoré su v sulade s medzinarodne
uznavanymi testovacimi normami. Skutoény vplyv na pouzivatela pri Specifickom pouziti
nastroja sa moze lisit od tychto vysledkov. Preto je potrebné vykonat merania na mieste
pouzitia, aby sa ur¢ila trover rizika pri konkrétnom pouziti.

Instalacia a Mazanie

Zabezpecte velkost’ privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak
(PMAX) v mieste vstupu vzduchu. Denne odstranujte kondenzéty z ventilu (ventilov) v spodnej
Casti (¢astiach) potrubia, vzduchového filtra a nadrze kompresora. Nainstalujte bezpec¢nostny
vzduchovy isti¢ primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protisvihové zariadenie cez
vietky hadicové spoje bez vnutorného uzaveru, aby sa zabranilo Svihaniu hadice, ak zlyha
hadica alebo dojde k uvolneniu spoja. Vid obr. 16573784 a tabulka na str. 2. Frekvencia udrzby je
uvedend v kruhovej sipke, pricom h = hodiny, d = dni, m = mesiace. Prehlad poloziek:

1. Vzduchovy filter 7. Spojenie

2. Regulator 8. Bezpecnostny vzduchovy isti¢

3. Mazivo 9. Olej

4. Nudzovy uzatvaraci ventil 10.  Mazivo - Odstrante kryt loZiska a
5. Priemer hadice namazte ozubenie s pastorkom
6. Velkost'zavitu
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Diely a Udrzba

Ked skonci Zivotnost’ naradia, odporicame naradie rozobrat, odstranit’ maziva a roztriedit’ diely
podla materialu tak, aby mohli byt recyklované.

Origindl pokynov je v anglictine. Texty v ostatnych jazykoch su prekladom originalu pokynov.
Oprava a udrzba néradia by mala byt' vykonavana iba v autorizovanom servisnom stredisku.

V3etky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu Ingersoll Rand alebo na distributora.
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Bezpecnostni Informace k Vyrobku
Ucel pouziti:
Tyto pneumatické smirkové nastroje byly navrzeny na lehké i intenzivni prace smirkovani, jakymi
jsou zdrsnovani vypliové hmoty, odstranovani rzi a vyhlazovani svard.

Tyto pneumatické lestiky, resp. jemné brusky byly navreny na jemné brouseni a lestni natr, kov a
povrch plast na vysokoleskly finis.

Dal3i informace najdete v pfirué¢ce Bezpeénostni instrukce pro 04580387.
Priru¢ky si miizete stdhnout z webové adresy ingersollrand.com

Specifikace Vyrobku
. . . . Hladina

Rychlost pii | Velikost | Velikost Hladina Hluku dB(A) . . 2
volném chodu | vietena | podlozky (1ISO 15744) Vibraci (m/s")

Model (IS0 28927)
ot/min palec palec 1 Tlak (LP) $Vykon (L) | Hladina | *K

313-B 5,000 943 104.3 2.0 0.7

5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6

K., = neurcitost méfeni 3dB
$K,,, = neurcitost méfeni 3dB
* K = nejistota méfeni (Vibraci)

& VAROVANI

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v ladu s inarodné avanymi zkusebni
normami. Skuteény vliv na uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se miize od téchto
vysledkd lisit. Proto je tfeba pro uréeni irovné nebezpeci pfi konkrétnim pouziti provést
méfeni na misté pouziti.

Instalace a Mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maximalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi,
vzduchového filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte
bezpecnostni vzduchovou pojistku a pfes viechna spojeni vedeni bez interniho zavirani pouzijte
zafizeni proti hazeni, abyste zamezili hazeni vedeni v pfipadé, ze dojde k poruseni vedeni nebo
prerugeni spojeni. Na obr. 16573784 a tabulka na str. 2. FCetnost tdrzby je uvadéna v kruhové
sipce a je definovéna jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného provozu. Prehled
polozek:

1. Vzduchovy filtr 7. Spojeni

2. Regulator 8.  Bezpecnostni vzduchova pojistka

3. Mazivo 9. Olej

4. Nouzovy uzaviraci ventil 10.  Mazani - demontujte pouzdro loZiska a
5. Prumer hadice namazte pastorek a ozubeni pastorku
6. Velikost zavitu
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Dily a Udrzba

Kdyz skonci zivotnost naradi, doporucujeme néradi rozebrat, odstranit mazivo a roztfidit dily
podle materialu tak, aby mohly byt recyklovany.

Origindlni navod je v anglictiné. Dali jazyky jsou prekladem originalniho ndvodu.
Oprava a Udrzba naradi by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

Veskeré dotazy smérujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:

Kaesolevad surudhulihvseadmed on konstrueeritud nii kergete kui raskete lihvimistoode
tegemiseks, nagu pahteldatud pindade eelté6tluseks, rooste eemaldamiseks ning
keevisombluste tasandamiseks.

Kéesolevad surudhupoleerijad/puhastajad on konstrueeritud metall-, plastik- ning varvitud
pindade puhastamiseks ning poleerimiseks korgléikelise 16ppviimistluseni.

1 loarimi d

Lisateavet leiate suruéhulihvimis-p. ohut
juhendist 04580387.

Teatmikke saab alla laadida aadressilt ingersollrand.com

Voi -p

Toote Spetsifikatsioon

spindli | Lihvklotsi Miiratase dB(A) Vibratsioonitase
(m/s?)
Mudelid suurus suurus (1ISO 15744) (150 28927)
rpm tolli tolli 1 Rohk (LP) $Véimsus (L) | Tase *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

1K, = 3dB moGtemaaramatus
$K,, = 3dB mddtemdadramatus
* K = mobtmise madramatust (Vibratsioon)

Heli ja vik iooni vaartusi Y ud darditega.
Kasutaja kokkupuude konkreetse to aga voib erineda nendest tulemustest. Seetttu on
vaja teha kohapealseid m66tmisi, et vilja selgitada of kindla k lukorra puhul.

Paigaldamine ja Maarimine

Maksimaalse toosurve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige 6ige labimdoduga dhutoiteliin.
Laske iga péev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, ohufiltrist ja kompressoripaagist
vélja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele nduetekohaselt dimensioonitud 6hukaitseklapp ja
kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikulihendustel visklemisvastaseid seadmeid, et véltida
vooliku visklemist selle purunemise voi liite lahtituleku korral. Vt joonis 16573784 ja tabel Ik 2.
Hoolduse sagedus on ndidatud timarnoolel ja seda maaratletakse jargmiselt: h=tunnid, d=paevad
ja m=kuud tooriista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:

1. Ohufilter 7. Liide

2. Regulaator 8. Ohukaitseklapp

3. Olitaja 9. Oli

4. Hadaseiskamisventiil 10. Mdére - eemaldage laagrikorpus ning

5. Vooliku labimoot madrige vaikehammasratast ja vaikereduktorit
6. Keerme suurus
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Osad ja Hoossldus

Parast seadme to6ea moddumist on soovitatav todriist lahti votta, puhastada méardeainetest
ning eraldada osad materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

Originaaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on télgitud originaaljuhendist.
Tooriista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Rand ldhima biroo voi edasimiitija poole.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi teriilet:

Ezeket a s(iritett leveg6s csiszologépeket konny( és nehéz csiszolasi munkakra tervezték,
ugymint karosszériagitt durva megmunkalasa, rozsda eltavolitasa, hegesztési varratok simitésa.

Ezeket a s(iritett leveg6s polirozé-/csiszoldgépeket festett, fém- és mlanyagfeliiletek tiikorfényes
fellilet eléréséig torténd csiszolasara és polirozasara tervezték.

Tovabbi informaciot a siritett levegds rotaciés h ' 6, polirozo és csi: 6gépek
04580387-es jelli, biztonsagi informacidkat tartalmazo kézikényvében talal.
A kézikdnyvek letdltési cime: ingersollrand.com

A Termék Jellemz6i
Lehetséges| Orsé |Tokma Zajszint dB(A) S‘z’:::?:;’s’,)
Modellek Sebesség | mérete | mérete (1SO 15744) (150 28927)
rpm hiivelyk | hiivelyk | Nyomas (L ) | Teljesitmény (L,)| Szint | *K
313-B 5,000 94.3 1043 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 1013 4.7 1.6

tK,= 3dB mérési bizonytalansag
$K,,, = 3dB mérési bizonytalansag
* K = mérési bizonytalansag (Vibracids)

A hang- és rezgésértékek mérése kozileg elfogadott vizsgal
megfelel6en tortént. Az eszkoz bizonyos felhasznalasi teriiletein a felhasznalot éro hatasok
ezektol az értékektdl eltérhetnek. Ezért az adott alkalmazasra vonatkozo veszélyességi
szintet helyszini méréssel kell meghatarozni.

Felszerelés és Kenés

A levegéelldto vezeték méretét tigy valassza meg, hogy a szerszam bemenetén a maximalis
tizemi nyomas (PMAX) biztositott legyen. A szelep(ek)bdl a csévezetékek legalacsonyabb
pontjan (pontjain), a légsz(ir6kbdl (6) és a kompresszortartalybdl naponta eressze le a
kondenzatumot. Szereljen megfelelé méreti biztonsagi levegészelepet a tomlé eléremend
4gaba és hasznéljon megfelel régzit6szerkezetet a belsé elzaro szerelvény nélkiili tomlékben,
hogy a tdmlé megrongalédasa, vagy a csatlakozas szétvalasa esetén a toml6é ne mozdulhasson
el. Lasd a 16573784 rajzot és a tablazatot a 2. oldalon. A karbantartas gyakorisagat korkoros
nyil jelzi, és tényleges szerszdmhasznélati h=6rakban, d=napokban, és m=hénapokban keriil
meghatérozasra. Az elemek azonositasa:

1. Légszlrd 7.  Csatlakozas

2. Szabalyozd 8.  Biztonsagilevegdszelep

3. Kendéberendezés 9. Olgj

4. Vészkikapcsolo szelep 10. Kenés - Tavolitsa el a csapagyhdézat, és

5. Légtomlé-atmérs kenje meg a fog ket és a hajtofogaskerel
6. Menetméret
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Alkatrészek és Karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejért, ajanlatos szétszedni, a kenéanyagtol megtisztitani, és az
alkatrészeket az Ujrahasznosithatdsag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitdsok az eredeti
utasitas forditasai.

A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkozpont végezheti.

Koz6lnivaloit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

HU-2 TL-313-PIM_ed4



Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:

Sie pneumatiniai $lifuokliai skirti tiek nedideliems, tiek sudétingesniems $lifavimo darbams,
pavyzdziui, glaistui lyginti, radims Salinti ir suvirinimo sidléms slifuoti.

Sie pneumatiniai poliruokliai/blizgintuvai skirti dazytiems, metaliniams ir plastikiniams
pavirsiams poliruoti iki blizgesio.

Daugiau infor ijos ieskokite rotaciniy p iniy slifuokliy, poliruokliy ir bugniniy
poliruokliy saugos informacijos instrukcijos formoje 04580387.
Instrukcijas galima parsisiysti i5 interneto svetainés ingersollrand.com

Gaminio Techniniai Duomenys

Laisvosios Veleno Pado Garso Lygis dB(A) LVIbi;a(::_:lg)

Modeliai eigos greitis dydis dydis (ISO 15744) (I);go 28927)

rpm coliais coliais |t Slégis (Lp) $Galia(L) | Lygis *K

313-B 5,000 943 104.3 20 0.7
5/8-11 7

314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

tK,= 3dB matavimo paklaida
$K,,, = 3dB matavimo paklaida
* K = matavimo paklaida (Vibracijos)

ISPEJIM

Garso ir vibracijos reikSimés buvo iSmatuotos laikantis tarptautiniy pripazZinty testavimo

darty. Poveikis lotojui doj konkretq!rank[gahsknrhsnuosmrezultatq.
Todél turi bati atlikti imai doji t kiant nustatyti pavojing lygi

) je,
konkretaus naudojimo salygomis.

Prijungimas ir Tepimas

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uztikrinty didziausig slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensatg i$ voztuvo (-y), esancio (-iy) Zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir kompresoriaus
bako i3leiskite kasdien. Auks¢iau zarnos sumontuokite apsauginj oro voztuva, o ties visomis zarnos
jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo jtaiso sumontuokite jtaisa, kuris neleisty zarnai
métytis j alis, jei nutrakty zarna ar atsijungty jungiamoji mova. Ziarékite 16573784 pav. ir lentele

2 psl. Techninés priezitros darby daznis nurodytas apskrita rodykle v=valandomis, d=dienomis ir
m=ménesiais. Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

1. Orofiltras 7. Jungiamoji mova

2. Reguliatorius 8. Apsauginis oro voztuvas

3. Teptuvas 9.  Alyva

4. Avarinio i$jungimo voztuvas 10.  Tepalas — nuimkite guolio korpusg ir
5. Zarnos skersmuo sutepkite dantratj ir dantracio pavara
6. Sriegio dydis
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Dalys ir Techniné Prieziura

Pasibaigus eksploatavimo terminui rekomenduojame jrankj isardyti, nuo detaliy nuvalyti tepala,
dalis suskirstyti pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti j atlieky perdirbimo jmone.
Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.
|rankio remontg ir priezidros darbus gali atlikti tik jgaliotojo prieZiGros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausig Ingersoll Rand atstovybe arba platintoja.
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lekartas Drosibas Informacija

Paredzétais lietojums:

Sie pneimatiskie orbitalie smil$striklotaji ir konstruéti, lai ar smil3u striklu pulétu un slipétu
krasu, stiklaskiedru, koku un tepi.

Sie pneimatisks puljams / spodrinms ma3nas ir konstrutas krsas, metla un plastmasas virsmu
spodrinsanai un pulanai ldz pilngam spdumam.

Papildu informaciju mekléjiet urbjmasinu drosibas informacijas rokasgramata 04580387.
Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrand.com

lerices Specifikacijas

Brivgaitas | Varpstas | Pamatnes Skanas limenis dB(A) - "'b.’a"’“ 2
Atrums izmérs izmérs '(ISO 15744) limenis (m/s%)
Modeli (1SO 28927)
apgr./min. | collas collas |t Spiediens (LP) #Jauda (L) | Limenis | *K
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

1K, = mérjuma nenoteiktiba
$K,,, = mérijuma nenoteiktiba
* K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju)

BRIDINAJUMS

Skanas un vibraciju vértibas tika noteiktas atbilstosi starptautiski atzitiem parbauzu stan-
dartiem. Konkrétas rika lietosanas izraisita iedarbiba uz lietotaju var atskirties no Siem

r iem. Sii la dél, lai iktu bi: ibas limeni konkrétaja lietosanas gadijuma,
mérijumi javeic uz vietas.

Uzstadisana un Ellosana

Izvélieties tadu gaisa piepltdes vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu (PMAX)
pie instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu, gaisa filtra un
kompresora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Uzstadiet pareiza izméra gaisa drodinataju pirms
slatenes un izmantojiet stabilizéjosu ierici ap katru $latenes savienojumu bez iekséja atslégsanas
mehanisma, lai nepielautu $|utenes métasanos gadijuma, ja partrakst $|Gtene vai atvienojas
savienojums. Skatit attélu 16573784 un tabulu 2. lappusé. Apkopes biezums ir redzams uz
aplveida bultinas; tas noradits faktiska izmanto3anas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos
(m). Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

1. Gaisafiltrs 7.  Savienojums

2. Regulator 8.  Gaisa drosinatajs

3. Smeérviela 9. Ela

4. Avarijas slégvarsts 10.  Eljosana - nonemiet gultna korpusu un
5. §]C|tenes diametrs ieellojiet mazo un vedoso zobratu

6. Vitnesizmeérs
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Detalas un Tehniska Apkope

Kad darbarika kalposanas laiks beidzies, ieteicams darbariku izjaukt pa sastavdalam, notirit
smérvielas un detalas saskirot péc materialiem otrreizéjai parstradei.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
Darbarika remontu un tehnisko apkopi vajadzétu veikt vienigi sertificéta servisa centra.

Ar visiem jautajumiem griezieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
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Informacje Dotyczace Bezpieczenistwa Obstugi Narzedzia

Przeznaczenie:

Szlifierki pneumatyczne zostaty zaprojektowane do lekkich i ciezkich prac szlifierskich takich jak
szlifowanie wypetnien karoserii, usuwanie rdzy czy wygtadzanie potaczen spawanych.

Polerki/wygadzarki pneumatyczne zostay zaprojektowane do wygadzania i polerowania na
wysoki poysk powierzchni malowanych, metalu oraz plastiku.

Wiecej danych na ten temat mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa
04580387.
Instrukcje obstugi mozna pobrac na stronie internetowej ingersollrand.com

Specyfikacje Produktu

Predkos¢ | Wymiary | Wymiary | Poziom Glosnosci dB(A) . Posz)m 2
Swobodna | wrzeciona | podkladki (1ISO 15744) Wibracji (m/s’)

Modele P (IS0 28927)

obr/min cal cal 1 Ci$nienie (LP) $Moc (L,) [Poziom| *K

313-B 5,000 94.3 1043 20 0.7

5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6

tK,= 3dB pomiar niepewny
$K,,, = 3dB pomiar niepewny
* K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji)

& OSTRZEZENIE

Poziomy hatasu i drgar zmierzono zgodnie z uznawanymi na catym $wiecie normami badan.

Narazenie uzytl ika przy poszc 6lnych iach narzedzia moze sie ré6zni¢ od

tych wynikéw. Stad tez do okreslenia poziomu zagrozenia przy danym zastosowaniu nalezy
uzy¢ pomiaréw dokonanych na miejscu.

Instalacja i Smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doptywu powietrza aby zapewni¢ maksymalne cisnienie robocze
(PMAX) na wlocie do narzedzia. Codziennie wypuszczac kondensat z zaworéw w nisko
potozonych punktach instalacji rurociaggowej, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec
biciu weza po uszkodzeniu lub roztaczeniu, zainstaluj wiasciwej wielkos¢ bezpiecznik powietrzny
i uzywaj na kazdym potaczeniu bez odciecia, urzadzenia zapobiegajacemu biciu. Patrz Rysunek
16573784 i tabela na stronie 2. Czestos¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesiace rzeczywistego uzytkowania. Pozycje s nastepujace:

1. Filtr powietrza 6. Rozmiar gwintu
2. Regulator 7.  Pofaczenie
3. Smarownica 8. Bezpiecznik powietrzny
4. Zawor bezpieczenstwa 9. Olej
odcinajacy doplyw powietrza 10.  Smarowanie - zdjac ostone tozyska i
5. Hose diameter nasmarowac zebnik oraz przektadnie
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Czesci i Konserwacja

Po uptywie okresu eksploatacji narzedzia zaleca sie jego demontaz, odttuszczenie oraz
rozdzielenie czesci wedtug materiatu ich wykonania, tak aby mozna je byto wtdrnie przetworzyc.

Oryginalne instrukcje sg opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych
jezykach sg ttumaczeniami oryginalnych instrukgji.

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi i pytania nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy
Ingersoll Rand.

PL-2 TL-313-PIM_ed4



WNHdopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoaykTa

no Mp

Te3n knumaTnk CaHABPC Ca NpejHa3HaueH 3a N1eKN 1 TEXKKOTOBapHM onecbyaBaHe paboTHU
MecTa, KaTo Hanpumep roughing opraH MbiHUTEN, OTCTPaHABAHE Ha PbX/a, U U3rnaxaaHe
3aBapKu.

Te3n knumatvk Monupatum / bydepn ca npefHasHaueHm 3a NOAMPOBbBYEH 1 NonnpaHe 6os,
MeTas, 1 NNacTMacoBm NOBbPXHOCTY C BUCOKO-TaHLI0BO MOKPUTHE.

3a gonbnHuTenHa nHGopMauus ce oTHacA 3a Bb3ayweH Canpep Potapu, Ha napKeT u

6ydepn 3a 6e3onacHocT Ha npoaykTute UHd P T80 ®opma 04580387.
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baat nsternenu ot ingersollrand.com

Cneuudukauyum Ha MpoaykTa

Pasmepm Ha Huso Ha
p‘g:z‘:ﬁra Za:v':'::: nognoxkara H"BE;; ?:;::)B(A) Bubpauusa (m/s?)
. P A (Amcka) (IS0 28927)
o6opotu B - - 1 Hansarane | # MowHoct Hugo *K
MUHYTa L) L)
313-B 5,000 /8- 11 ; 94.3 104.3 2.0 0.7
314-B 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

1 KPA = 3dB HecMrypHoCT B U3MepBaHeTo
$K,, = 3dB HecurypHocT B 3smepBaHeTo
* K = u3mepBaHe Ha HecUrypHw Brbpauun

CroiiHOCTUTE 32 wymwn BMGPBI-WIVI Ca 3MepeHn B CbOTBETCTBUE C MeXAYyHapoaHO

NpuU3HaTN TeCTOBU CTaHQapTn. EKCHOSHI.WIflTa Ha ﬂoTpeGVlTeﬂﬂ npun Cﬂel.wlfl)lll‘l"lll

NpUIoXKeHNA Ha NHCTPYMEHTa MOoXe Ala ce pa3finyaBa OT Te3un pe3ynraTtin. 3aTtoBae
Aacen T Ha MACTO, 3a Aia ce onpeaenn HUBOTO Ha

OnacHoCT 3a peTHOTO Np

MoHnTax n CmasBaHe

Pa3mepu Ha nnHMATa Ha NoAaBaHe Ha Bb3AyX NPU KOUTO € OCUTYPEHO MaKCMManHoO onepaTuBHO
HanAraHe Ha nHcTpymeHTa (PMAX) npv BXOBHOTO OTBEPCTUE Ha MHCTPYMeHTa. OTBogHUTENEH
KaHan Ha KOH/JeH3aTa Ha BeHTUNa(1Te) npm HuCKaTa(te) Touka(un) Ha TpPbOUTE, Bb3aYLEH GUNTbP
1 KOMMPECOPHUA pe3epBoap 3a BCeKuAHEBHa ynoTpeba. IHCTanupaiite npasuiHo opasmepeH
obesonacuTenieH Bb3gyLueH NpegnasunTen rno noToka Ha MapKyya 1 13nos3BanTe yCTPONCTBO
NpOTVB 3anauTaHe Npu BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpelleH crivpateneH KpaH, 3a fja
npeanasyTe MapKyya OT 3annTaHe ako MapKyyYbT Noaaaje nam ce npekbcHe CBbp3BaHeTo.
BwkTe uepTex 16573784 1 Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTaTa Ha N3BbpLUBaHE Ha MOAAPBKKA
e n3obpaseHa B Kpbr CbC CTPENKK 1 onpeaeneHa kato h=yacose, d=AHuW, 1 m=meceuy Ha
peasniHo N3non3BaHe. ToukuTe ca onpegeneHn No cnegHNA HaunH:
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1. Bb3pyweH ¢puntbp 7.  CBbp3Ballo 3BeHO

2. XpoHomeTbp 8.  MpennaseH Bb3aylueH GyloH

3. (Cmaska 9.  Macno

4. ABapwieH cnupaTteneH BeHTUN 10.  Cmaska - lpemaxsaHe KaTo XunuiHo

5. [uameTbp Ha Tpbba HacTaHABaHe 1 cmassaHe Pinion u Pinion Gear
6. Pa3mep Ha pe3sbata

Pe3sepBHu Yactn n Moapbxkka

KoraTo usTeue CpoKbT Ha eKCrnioaTaLyia Ha MHCTPYMEHTa, Ce MpenopbyBa Toii f1a ce pasriobu,
fia ce 06e3mMac/v 1 YacTuTe My f1a Ce pa3fieNiAT Cnope/} MaTepuana, Taka Ye morat Aa 6baat
peunKknmpaHu.

OpvnrmHanHmTe NHCTPYKUMK Ca Ha AHMNACKN. LlperTe e31ym ca Nnpesoj Ha OpUrnHanHuTe
NHCTPYKUWKn.

PemMoHT 1 NoApbXKa Ha UHCTPYMEHTa Tpﬂﬁﬂa Aa ce n3BbpLuBaT €qUHCTBEHO OT yNbJIHOMOLLEH
CepBU3EeH LEeHTbP.

3a BCMUKM KOMYHMKaLWK ce obpbLyaiiTe KbM Hai-6a13k1a oduc nam ancTprbyTop Ha
Ingersoll Rand.

BG-2 TL-313-PIM_ed4
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Aceste Sanders de aer sunt proiectate pentru ambele usoare si grele de locuri de munca sablare,
cum ar fi curatare de umplere corp, eliminarea rugina, si suduri de nivelare.

Aceste lustruit Air / Tampoanele sunt proiectate pentru lustruit si lustruire vopsea, din metal,
precum si suprafete din plastic la un high-finisaj lucios.

Pentru informatii suplimentare se refera la Rotary Aer Sander, burete p fi si Tamp
Informatii privind sig ta produsului lul Formular 04580387.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa ingersollrand.com
Specificatii Tehnice
Nivel de Nivel de
ers | DI Bi
:.Iilltee:; fusului lacutei Zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
Modele P ’ (IS0 15744) (1SO 28927)
rpm inch inch 1 Presiune (Lp) $Putere (L)| Nivel *K
313-B 5,000 94.3 1043 20 0.7
5/8-11 7
314-B | 3,000 91.3 101.3 4.7 1.6

tK,= 3dB toleranta la masurare
$K,, = 3dB toleranta la masurare

* K = Vibratia incertitudinii de masurare

&\ AVERTIZARE

Valorile sunetului si ale vibratiilor au fost masurate in conformitate cu standardele de test

recunoscute la nivel international. Expunerea utilizatorului in aplic:
varia fata de aceste rezultate. Prin urmare, este nevoie de masurato

stabili nivelul de risc pentru respectiva aplicatie.

i specifice poate
in locatie pentru a

Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

n amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectdrii accidentale. Vezi desenul 16573784 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sdgeata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva. Componentele sunt identificate astfel:

oV AW =

Filtru aer

Regulator
Lubrificatoare
Valvé de inchidere de urgenta

TL-313-PIM_ed4

Diametrul furtunului
Marimea filetului

7.
8.
9.

10.

Cuplaj

Sigurantd fuzibila pneumatica

Ulei

Lubrifiere - Scoateti Bearing
ungeti Pinion si Pinion Gear

Locuintele si

RO-1
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Componente si intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei, degresarea
acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poata fi reciclate.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale.

Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresatd celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.

RO-2 TL-313-PIM_ed4



NHpopmauusn o besonacHoctn Uspenus

npennonaraemoe ncnonb3oBaHne:

3TV NeckoCTpyiHbIe MHEBMATUYECKe NHCTPYMEHTbI NpeiHa3HaueHbl Kak AnA Y/ACTOBOW, Tak
1 ANA YePHOBOW NONMPOBKW: O6ANPKI 3aMONHUTENE, YAANEHNA PXKaBUVHbI 1 3arNaxunBaHNA
CBapHbIX LWBOB.

3Tv nonupoBanbHble/WwnndoBanbHble MHeBMaTUYECK/E MHCTPYMEHTbI NpeiHa3HaueHbl
[INA YNCTOBOI WANGOBKM 1 MOIMPOBKY OKPALLEHHbIX, METaNIMYECKIX U NNacTMacCoBbIX
NoBEpPXHOCTEN.

Ana y i UHG cm. Py TBO no HocTK, 04580387,

PykoBopcTBa MOXHO 3arpy3uTb € B36-cTpaHuLpbl ingersollrand.com

TexHuuyeckune Xapakrepuctukun Uspenusa

Cropocto Pazme Pa3zme M 7 i Yp
CeBo6ogHoro A efm Kono, K'; mouwHocTu gb(A) Bn6pauun (m/s?)
. Xopa A A (ISO 15744) (1SO 28927)
06/MUH Aonm Aom fﬂa;‘n)euue *Mo(l:_";o“b YposeHb | *K
P w
313-B 5,000 94.3 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6

1 KPA= 3dB HeonpepneneHHOCTb U3MEpPeHNUs
#K,, = 3dB HeonpepieneHHOCTb 3mepeHua
* K = HeonpepieneHHOCTb n3mepeHna(Bubpaumn)

& nPEDYNPEXOEHVE

3 yp wyma u p 6bINN BbIYNC/IEHDI B COOTBETCTBUN C
p MeXayHap cTaHpap Hanp ucnbiTaHui.
B: icTBME Ha Tens B peTHOI chepe np VWHCTPYMEHTa MOXeT

OTAINYATbLCA OT NOJIyYEHHbIX pe3ynbraTos. [103ToMy ANA onpeaeneHns cTeneHn oNacHoCTN
B 3TOUI KOHKpeTHO cpepe cnepyer uc Tb Tenu, nony
Ha MecTe yCTaHOBKM.

YcraHoBKa n Cmaska

YTo6bl 06ecneunTb MakcumanbHoe pabouee fasneHvie (PMAX) Ha BXofe MHCTPYMeHTa,
npaBubHO NofbypaliTe pasmep NMHUK. EXXeHEBHO CMBaiiTe KOHAEHCAT U3 KnanaHa
(knanaHoB) B HWXKHUX TOuKe (Toukax) Tpy6HON 06BA3KYM, U3 BO3AYLWHOrO GuAbTpa a Takxke

13 6aka Komnpeccopa. YcTaHOBUTe BO3AYLIHbIN NPefOXpaHUTE b Ha BXOAE WaHra 1
UCNosb3yiTe YCTPOWMCTBO NPOTUBOCKPYUMBAHMA HA BCEX CLiEMEHNAX LaHra 6e3 BHYTPeHHero
OTK/IOUEHNA, YTOObI NPeOTBPATUTL CKPYUNBaHWE LWaHTa, CAV WAAHT yNaaeT, uiv ecin
cuenneHna pasbeanHaTca. Cv. puc. 16573784 1 Tabnuuy Ha cTp. 2. YacToTa o6cnyxvBaHus
yKa3saHa B Kpyr/iol CTpesike 1 ykasaHa B Buge: h=uacbl, d=Hu, 1 m=mecALbl GpakTM4eckoro
UCMONb30BaHUA. JNIeMeHTbI OnpeAeneHbl Kak:

TL-313-PIM_ed4 RU-1
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1. Bo3sgywHblii punbTp 7. CuenneHve

2. Perynatop 8. Bo3spywHblii npeaoxpaHnTenb

3. Cuennexue 9.  Macno

4. KnanaH 3KCTPEHHOW OCTaHOBKM 10.  [InAa cmasku CHUMUTE Kopryc

5. [IMametp wnaHra MOALWMMHIKA U CMAXKbTe LIECTEPHIO 1
6. Pa3mep pe3bbbl BEAYLLYIO WeCTepHIO.

Yactu n O6cnyxnsaHne

Mo ncreyeHun CpoKa CJ'Iy>K6bI WNHCTPYMEHTa ero pekomeHayeTca pa306paTb, YyAanuTb CMasKky n
paccopTupoBaTb YacTn NO MaTepunanam, 4TO6bI OHY MOT/IN 6bITH nepepaGOTaHbl.

opI/II'I/IHaJ'IbeIM A3bIKOM I/IHCprKLlI/IIh ABNAETCA aHTNINNCKUIA. Bepcw/l Ha gpyrue A3blku ABNAITCA
nepesoaoM OpUTrMHaNbHbIX I/IHCprKL[VIVIA

PemMoHT 1 O6Cl'|y)KVIBaHI/IE WHCTPYMEeHTa AO/TKHbl OCYLLEeCTBNATLCA TONIbKO YNONHOMOY€HHbIM
CepPBUCHDBIM LIEHTPOM.

Bce nucbma cnefyeT HanpaenATb B 6avkanwnin opuc Ingersoll Rand nnu guctpmbbiotopy
KOMnaHuu.

RU-2 TL-313-PIM_ed4
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Fig:
WS FWEN R A TREMMELE, BIEEITE. REMBTIEEES.
HESHAH BNV AT AT, £BMERREHTELFHNELT.

BEXER, 55E (RESHRWEN. HAVNMEXN~RRLESFME 04580387) -
FHATM ingersollrand.com &

FREEREE

=R
ety I BLQ dBA) | BHER (m/s)
me ZHEE | WRY | BRY (150 15744) (150 28927)
oM HE E B OHED W) [ #HEWL)| R *K
3138 5,000 943 1043 20 | o7
5/8-11 7
3148 3,000 913 1013 27 | 16
1K, =3dB BT HEE
+ K, =3dB MUERHERE
K= NWEFHEE Esh
A B

BREFCGATTSRNENEEERE. M TRETRNMAREMER, SR
FiRE. Eit, MH#HITHFNERBESELANERIEE.

REET

EEAEHHSENMARETAANORGEANTAREED PMAX). BRNEE. =5
WIBARAEGYE (RO ESH MK, MBRELIBIESERIAN, AIERE LR
MNEBRER-RITAENTSRIEE, HERERBAXBELT, B EMREERE
FARAE R E R I E RN . 1ESHE 16573784 FIE— T ERIKRAG . 40 AN AR
SKER. EVAR: h=/NE, d=X, m= FB. TIEEXMT:

1. BRIERE 7. B4
2. BEHR 8. ZERRKES
3. IR 9. MM
4. RERXHR 10, EIEAR- BURHhAFER
5. REER TR NERIMTES
6. IBHRST

ER LR

LT RZXMEAHFEGDE, BWEEIERF. Xh, HFEE4HEMESF, UERYK.
IR IAR AR, HABES AR YA DA ENET

T A4 TERRBREGHERNAEEHONIT.

EAIEET, HFEHYM Ingersoll Rand T FE AT ZHE .
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HRIcEATIREN

R ORE:

INEDITH U E—ZAF\HDENEDEEVHEDHSREEDHRETNT  BHET7>—18
TUERBRELBESHITAE,

TNSDIT R YT /INy 77 INTHE R B, 8. SLURFINT TIRF VI,
BYCRME EFICERE,

FHICOWVTIE, MmicBI T 2R 21 (E3(04580387) ZTHBMELLEL,

ingersollrand.com HSFBAEE L U O— NI HTENTEET,

it
B ZREVFIVE | INvF | {EBHEL NIV dB(A) | IREIL- NIV (m/s?)
7L = AX Ti& (1SO 15744) (10 28927)
BOEER| AVF | AVF [tEHL) | #HAW) | LNV | K
313-B 5,000 5/8-11 ; 94.3 104.3 2.0 0.7
314-8 3,000 913 101.3 47 16

K, =3dB AIEDREEHE
K, = 3dB AIEDREED &
*K=RAEDREOE (8

=]

ERBLURBOMEE. ERNICRSSNTOSHRERIR S TR NELL, BHY—
VSIS 31— — | EREThBRIE. ChODRRERGBARMELBYET, LD
2T RBTONEL TOLSERRLRIET SRR IV EHT SR
NETY,

T OIN (R bie ]

TEDKABEE (PMAX) hTELT7—A Ly b TRONDLS T 7 —HIES 1 =2 REL
TLEEWEBE BETHO/ VI ZT7—T1)V2— AV T Ly —2 o hSBE> ol
%= HERLTLEEW, T7—R—RD L AISET G Y A RDRET T — 1 — =BT
1. REREETHEE DR W T 7 —R— A EFITZ TV FRA v TEBE SRALTLEEW. T
59 BTET A~ L7 —R—RICRESGHELTE VB EFHANTIBEICTT—R—AD
Bkta B DEHSTEDNTEE T, 2 X—I DK 16573784 LREBSBLTILEV RTFHEE L
IRt RENTREN. REEITCHE TN, h=B5R, d=BHB LT m=AKE LTHRENET. &
O BFIEUTERDLES,

1. I7=T1)b32— 7. MEF

2. L¥al—4% 8 REI7—ka1—X

3. WIUTr—4% 9. AAIL

4. BR2ER/NILT 10. JU—=Z -BIBRNT ) TINGI VT ELUTER
5. I7—HR—RER [ S A b SVE =4

6. RCILHtaX
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TEORBEMHNREIGEICIL TEZNEL TRIBETWV. U TA VLD EEZ
BRICHRIT B EEHEDHLET,

BBAZDRMIGEETEONNTVE T, IDEEICOVTUIREIDSDEIERTY,
TEDEBEAY TV RFRBEY —EZX L Z—DHHITOTLIEEL,
BEVEDEEIL. BEHEDRZD Ingersoll Rand EFEFAE T IFIRFEENTEIRFEELN,
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Opce Informacije o Sigurnosti Proizvoda

Certificirano prema:

Ove zracne brusilice dizajnirane su i za lake i za teske poslove kao $to su brusenje kita za
karoserije, uklanjanje korozije i ravnanje varova.

Ove zra¢ne polirke/baferi dizajnirane su za fino poliranje i poliranje boje, metala i plastike do
visokog sjaja.

Za dodatne informacije proc¢itajte Informativni priruénik za sigurnost proizvoda 04580387.
Priru¢nici se mogu preuzeti na ingersollrand.com

Specifikacije Proizvoda

Slobodna | vratila | podloska Razina buke dB(A) Vibracije (m/s?)
Mndali brzina Veli¢ina | Veli¢ina (ISO 15744) (1SO 28927)
rpm inéa inéa 1 Tlak (Lp) $Snaga(L,) | Razina *K
313-B 5,000 943 104.3 2.0 0.7
5/8-11 7
314-B 3,000 913 101.3 4.7 1.6

1K, = Mjerna nesigurnost 3 dB
$K,,, = Mjerna nesigurnost 3 dB
* K = Mjerna nesigurnost vibracija

&\ UPOZORENJE

Vrijednosti buke i vibracija mjerene su u skladu s med odno priznatim lardima za
je. Izlozenost korisnika pri odredenoj primjeni alata moze odstupati od ovih rezultata. Stoga bi se
trebala koristiti mjerenja u radnom prostoru da bi se odredila razina rizika za odredenu primjenu.

Instalacija i Podmazivanje

Dobro izmjerite dovod zraka kako biste osigurali maksimalni radni tlak (PMAX) na ulazu
alata. Svaki dan ispustite kondenzat iz ventila pri dnu cjevovoda, zratnog filtra i spremnika
kompresora. Instalirajte odgovarajuci sigurnosni zracni osigurac uz crijevo i koristite uredaj
protiv mlataranja crijeva na bilo kojoj spojnici za crijeva bez internog prekidnog ventila kako
bi se sprijecilo nekontrolirano mlataranje crijeva u slucaju puknuca ili ako se spojnica crijeva
razdvoji. Pogledajte crtez 16573784 i tablicu na stranici 2. U¢estalost odrzavanja prikazana je
kruznom strelicom i oznacena kao h=sati, d=dani i m=mjeseci. Stavke oznacene kao:

1. Zracnifiltar 7. Spojnica

2. Regulator 8.  Sigurnosni osigura¢ za zrak

3. Podmazivac 9. Ulje

4. Ventil za brzo iskljucivanje 10. Podmazivanje - Uklonite kuciste lezajeva
5. Promjer crijeva i podmazite zupcasti kotac i zupcanik

6. Veli¢ina navoja

HR-1 TL-313-PIM_ed4




Dijelovi i Odrzavanje

Kad istekne Zivotni vijek alata preporucuje se da se alat rastavi, odmasti i da se dijelovi razvrstaju
prema materijalu tako da se mogu reciklirati.

Originalne upute sastavljene su na engleskom jeziku. Drugi jezici prijevod su originalnih uputa.
Popravak i odrzavanje alata mora se izvoditi samo u ovlastenom servisnom centru.

U vezi bilo kakvih potreba obratite se najblizem uredu ili predstavniku tvrtke Ingersoll Rand.

TL-313-PIM_ed4 HR-2



ingersollrand.com /j
© 2023 Ingersoll Rand @ IngEI'SO” Rand@




